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INDOKOLÁS 

1. AZ AJÁNLÁS HÁTTERE 

• Az ajánlás indokai és céljai 

A globalizált világban, ahol a súlyos bűncselekmények és a terrorizmus egyre inkább 

transznacionálissá és sokrétűbbé válnak, a polgárok biztonsága érdekében a bűnüldöző és 

igazságügyi hatóságoknak teljes mértékben fel kell készülniük a külső partnerekkel való 

együttműködésre. Következésképpen tovább kell fejleszteni az Eurojustnak a harmadik 

országokkal folytatott igazságügyi együttműködés elősegítőjeként betöltött szerepét, mivel ez 

az együttműködés elengedhetetlen a sikeres büntetőeljárásokhoz szükséges bizonyítékok 

beszerzéséhez és a bűnözői hálózatok tagjainak bíróság elé állításához. E célból a Bizottság 

jelenleg végzi az Eurojust megbízatásának felülvizsgálatát annak érdekében, hogy tovább 

erősítse annak szerepét és az illetékes nemzeti hatóságoknak nyújtott támogatását a harmadik 

országokkal folytatott igazságügyi együttműködés elősegítése érdekében. 

Az Európai Bizottság által az elmúlt években elfogadott különböző stratégiák és cselekvési 

tervek következetesen hangsúlyozzák a nemzetközi partnerekkel folytatott információcsere és 

szoros együttműködés jelentőségét. Például a szervezett bűnözés elleni küzdelemre irányuló 

uniós stratégia (2021–2025)1 kiemeli, hogy az új bűnözői csoportok és azok transznacionális, 

hálózatalapú struktúrái egyre összetettebbé válnak. A 2025. április 1-jén előterjesztett 

ProtectEU európai belső biztonsági stratégia2 célja, hogy egyrészt egységesítse a meglévő 

biztonsági kereteket, másrészt tovább erősítse az Eurojustnak a határokon átnyúló súlyos 

bűnözés elleni küzdelemre irányuló kapacitását, és bővítse az Ügynökség operatív 

eszköztárát. 

E feladatok eredményes végrehajtása érdekében az Eurojust Európai Unión kívüli 

országokkal kialakított együttműködését tovább kell erősíteni olyan nemzetközi 

megállapodások megkötése révén, amelyek fokozzák az Ügynökséggel folytatott igazságügyi 

együttműködést. Ezek a megállapodások különösen jelentős mértékben járulnak hozzá a 

transznacionális bűnözés elleni küzdelemhez, mivel lehetővé teszik a személyes adatok gyors 

cseréjét és összekötő ügyész delegálását a partnerországból az Eurojusthoz. Ezek az 

intézkedések alapvető eszközöket – például közös nyomozócsoportokat – biztosítanak az 

Eurojust számára ahhoz, hogy fokozza a nemzetközi partnereivel folytatott operatív 

együttműködést. Az Eurojust jelenleg 12 együttműködési megállapodással rendelkezik, 

amelyek lehetővé teszik a személyes adatok rendszeres megosztását: Montenegróval, 

Ukrajnával, Moldovával, Liechtensteinnel, Svájccal, Észak-Macedóniával, az Egyesült 

Államokkal, Izlanddal, Norvégiával, Grúziával, Albániával és Szerbiával. Az (EU) 2018/1727 

rendelet3 (az Eurojustról szóló rendelet) 80. cikkének (5) bekezdése szerint ezek az 

együttműködési megállapodások továbbra is érvényesek. 

Az Eurojust-rendelet 2019. december 12-i hatálybalépése óta és a Szerződések értelmében a 

Bizottság hatáskörébe tartozik az Eurojusttal folytatott együttműködésre vonatkozóan 

harmadik országokkal megkötendő nemzetközi megállapodások Unió nevében történő 

megtárgyalása. Bár az Eurojust a rendelet V. fejezetének megfelelően munkamegállapodások 

 
1 A Bizottság közleménye a szervezett bűnözés elleni küzdelemre irányuló uniós stratégiáról (2021–

2025) (COM(2021) 170 final). 
2 A Bizottság közleménye a ProtectEU-ról: Európai belső biztonsági stratégia (COM(2025) 148 final). 
3 (EU) 2018/1727 rendelet (2018. november 14.) (HL L 295., 2018.11.21., 138. o.). Lásd a 12 

együttműködési megállapodást a következő internetcímen: https://www.eurojust.europa.eu/states-and-

partners/third-countries/agreements-cooperation. 

https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/agreements-cooperation
https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/agreements-cooperation
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révén önállóan együttműködési kapcsolatokat alakíthat ki és tarthat fenn külső partnerekkel, 

ezek a megállapodások önmagukban nem biztosítanak jogalapot a műveleti vonatkozású 

személyes adatok cseréjéhez. Az említett megállapodások lehetővé teszik, hogy az Eurojust 

intézményi kapcsolatokat kezdeményezzen a partnerországok illetékes hatóságaival, de 

önmagukban nem elegendőek a hatékony igazságügyi együttműködés lehetővé tételéhez. 

A Tanács ezért 2021. március 1-jén felhatalmazta a Bizottságot, hogy tárgyalásokat folytasson 

13 harmadik állammal (Algéria, Argentína, Bosznia-Hercegovina, Brazília, Egyiptom, Izrael, 

Jordánia, Kolumbia, Libanon, Marokkó, Örményország, Törökország és Tunézia) az Eurojust 

és ezen államok illetékes hatóságai közötti igazságügyi együttműködésről szóló nemzetközi 

megállapodásokról. Azóta az Európai Unió megállapodásokat kötött Örményországgal4, 

Bosznia-Hercegovinával5, valamint Libanonnal6. Emellett lezárultak az Algériával folytatott 

tárgyalások, miután a Tanács 2026 márciusában szakértői szinten elfogadta a szöveget. A 

Bizottság 2026. júniusában lezárta a Kolumbiával folytatott tárgyalásokat. Az Egyesült 

Királyság illetékes hatóságai és az Eurojust közötti együttműködésre vonatkozó 

rendelkezések a kereskedelmi és együttműködési megállapodás részét képezik7. 

Figyelembe véve a szakpolitikai stratégiákat, az Európai Unió igazságügyi hatóságainak 

operatív igényeit és a globális szintű szorosabb együttműködés lehetséges előnyeit, a 

Bizottság szükségesnek tartja, hogy felhatalmazást kérjen ara, hogy további harmadik 

országokkal folytasson tárgyalásokat nemzetközi megállapodások megkötéséről annak 

érdekében, hogy megerősítse az Eurojustnak az érintett harmadik országok illetékes 

hatóságaival folytatott együttműködését a határokon átnyúló súlyos bűncselekmények 

kivizsgálása és büntetőeljárás alá vonása terén. A Bizottság azért ezt a nyolc országot 

(Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az Egyesült Arab Emírségek, Kanada, Panama és Peru) 

javasolja, mert az alábbi kritériumok alapján értékelte a kiemelt országokat: 

Az egyik alapvető kritérium az Eurojust operatív igénye a nemzetközi partnerekkel folytatott 

együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra szóló stratégiájában8 meghatározottak 

szerint. Az Eurojust-rendelet 52. cikkének (1) bekezdése alapján felülvizsgálat céljából a 

Bizottságnak benyújtott stratégiában az Eurojust megállapította, hogy különösen a Bolíviával, 

Ecuadorral, Mexikóval, Nigériával, Peruval és az Egyesült Arab Emírségekkel folytatott 

együttműködésre van operatív igény. Kanadát, Panamát és az Egyesült Arab Emírségeket már 

a korábbi Eurojust-stratégiában (2020–2024) azonosították, és operatív jelentőségüket a 

legutóbbi stratégia is megerősítette. Az Eurojust további értékelései jelezték azt az operatív 

igényt, hogy meg kell erősíteni az együttműködést további országokkal, köztük Chilével és 

Costa Ricával. Az Eurojust megállapította, hogy e két ország esetében az igazságügyi 

koordináció és együttműködés iránti megkeresések száma exponenciálisan, a 2024. évi 5-ről 

2025-re 27-re nőtt. Az összetett ügyek (azaz a több koordinációs értekezleteket vagy közös 

 
4 2024. április 5-én aláírásra került, a Tanács 2024. október 10-én elfogadta a megállapodás megkötéséről 

szóló határozatát (HL L, 2024.10.31.), EUR-Lex – 22024A02737 – HU – EUR-Lex. 
5 2024. október 28-án aláírásra került, a Tanács 2025. április 14-én elfogadta a megállapodás 

megkötéséről szóló határozatát (HL L, 2025.5.7.), https://eur-

lex.europa.eu/eli/agree_internation/2025/867/oj/hun. 
6 2025. december 2-án aláírásra került, a Tanács 2026. június 4-én elfogadta a megállapodás 

megkötéséről szóló határozatát (HL L, 2026.7.3.), http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1522/oj. 
7 Kereskedelmi és együttműködési megállapodás az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, 

és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága között, HL L 149., 2021.4.30., https://eur-

lex.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj/hun.  
8 https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/strategy-cooperation-international-

partners. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A22024A02737&qid=1773922527975
https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2025/867/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2025/867/oj/eng
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nyomozócsoportok létrehozását szükségessé tévő ügyek) száma is hasonló módon, a 2023. évi 

nulláról 2025-ben hatra nőtt. 

Egy másik kritérium a harmadik ország az iránti érdeklődése, hogy ilyen 

megállapodásokat kössön. E tekintetben a közelmúltbeli magas szintű egyeztetések során arra 

derült fény, hogy Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az Egyesült Arab Emírségek, Kanada, 

Panama és Peru különösen nagy érdeklődést tanúsítanak az Eurojusttal való együttműködésre 

vonatkozó megállapodásra irányuló tárgyalások iránt. 

Alapvető stratégiai kritérium az együttműködés fokozása azokkal a harmadik országokkal, 

amelyek jelentős hatást gyakorolhatnak az európai biztonságra. Ez – például a latin-amerikai 

országok esetében – olyan földrajzi vagy stratégiai megfontolásokból következhet, amelyek 

célja a különösen a szervezett bűnözés, a kábítószer-kereskedelem és a kiberbűnözés területén 

tapasztalható közös biztonsági fenyegetések kezelése, amint azt a Bizottság az európai belső 

biztonsági stratégiájában („ProtectEU”) felvázolta9. Az operatív hasznosság a kölcsönös 

érdekekből is származhat, különösen ott, ahol már eredményes együttműködés alakult ki. 

Kanadához például nagy számban érkeznek jogsegély iránti megkeresések a tagállamoktól, 

ami azt tükrözi, hogy az ország fontos partneri szerepet tölt be a határokon átnyúló ügyek 

kezelésében. 

A javasolt országok legnagyobb része latin-amerikai. Ez nemcsak az európai belső biztonsági 

stratégiával („ProtectEU”) van összhangban, hanem azzal a prioritással is, amelyet maga az 

Eurojust jelzett (nemzetközi stratégiájában), és amely a különösen a latin-amerikai 

országokkal10 (beleértve az ezen ajánlás hatálya alá tartozó mind a hat latin-amerikai országot 

is) megkötött különböző munkamegállapodások aláírásában fejeződött ki. Ezen túlmenően az 

Eurojust munkamegállapodást írt alá a 22 ibér-amerikai ügyészséget képviselő regionális 

hálózattal, az Ibér-amerikai Ügyészek Szövetségével (AIAMP), valamint egyetértési 

megállapodást írt alá az Ibér-Amerikai Nemzetközi Igazságügyi Együttműködési Hálózattal 

(IberRed), amely hozzáférést biztosít az Iber@ biztonságos kommunikációs rendszerhez. Az 

Európai Unió Ügynökségének az a célja ezen erőfeszítésekkel, hogy támogassa a dél-amerikai 

eredetű nemzetközi kábítószer-kereskedelem elleni küzdelmet, amely egyre nagyobb 

mértékben érinti az Európai Unió biztonságát11. 

Egy másik fontos tényező az, hogy a harmadik országgal kialakított szabályozási 

konvergencia elegendő-e ahhoz, hogy lehetővé váljon az Európai Unió ügynökségeivel való 

operatív együttműködés. Ez különösen a jogállamiság, az alapvető jogok (többek között a 

halálbüntetés tilalma) és az adatvédelmi normák tiszteletben tartását érinti. Az Eurojusttal 

való együttműködés szempontjából a legnagyobb operatív jelentőséggel bíró vagy az iránt 

leginkább érdeklődést tanúsító országok közül elsőbbséget kell biztosítani azoknak, amelyek 

nagy fokú konvergenciát mutatnak, vagy amelyek normáinak az Európai Unióéhoz 

(különösen a bűnüldözésben érvényesítendő adatvédelemről szóló irányelvhez12) való 

igazítása folyamatban van, ideértve Chilét, Costa Ricát, Kanadát, Panamát és Perut. 

 
9 Lásd a fenti 2. lábjegyzetet. 
10 https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/working-arrangements. 
11 Ezzel összefüggésben lásd a Bel- és Igazságügyi Tanács (IB) 2024. június 12–13-i következtetéseit. 

Lásd még a G7-ek igazságügyi minisztereinek 2024. május 9–10-i találkozóján elfogadott velencei 

nyilatkozatot. 
12 (EU) 2023/977 irányelv a tagállamok bűnüldöző hatóságai közötti információcseréről és a 2006/960/IB 

tanácsi kerethatározat hatályon kívül helyezéséről (HL L 134., 2023.5.22., 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/oj
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Végezetül kulcstényező a következetesség biztosítása a bel- és igazságügyi (IB) 

ügynökségek és szervek harmadik országokkal, különösen az Europollal, az Európai 

Ügyészséggel (EPPO) és az Eurojusttal fenntartott kapcsolataiban. E tekintetben a Bizottság 

az európai belső biztonsági stratégiában („ProtectEU”)13 kiemeli azt a fellépést, amelynek 

keretében a Bizottság tárgyalásokat fog folytatni abból a célból, hogy „nemzetközi 

együttműködési megállapodásokat kö(ssön) az EU és a kiemelt harmadik országok között az 

Europollal és az Eurojusttal való együttműködésről”. A Tanács 2023-ban felhatalmazta a 

Bizottságot, hogy tárgyalásokat folytasson az Europol, valamint Bolívia, Brazília, Ecuador, 

Mexikó és Peru – vagyis az Eurojusttal folytatandó együttműködési megállapodásokra 

irányuló tárgyalásokra való felhatalmazásról szóló 2021. évi tanácsi határozat hatálya alá nem 

tartozó országok – közötti, bűnüldözési együttműködésről szóló nemzetközi 

megállapodásokról. Az Európai Unió aláírta az Europol, valamint Ecuador14 és Brazília 

rendőri hatóságai közötti együttműködésről szóló nemzetközi megállapodásokat, amelyek 

megkötése folyamatban van. Logikus következő lépés, hogy Tanács felhatalmazást adjon a 

Bizottságnak arra, hogy tárgyalásokat folytasson Bolíviával, Chilével, Costa Ricával, 

Ecuadorral, az Egyesült Arab Emírségekkel, Kanadával, Panamával és Peruval az Eurojusttal 

való együttműködésről szóló megállapodásokról, ezáltal tovább egyszerűsítve és erősítve a 

bűnüldözési és igazságügyi együttműködést. 

A Bizottság ezért azt ajánlja a Tanácsnak, hogy e kritériumok alkalmazásával hatalmazza fel a 

Bizottságot arra, hogy megkezdje a tárgyalásokat az alábbi nyolc harmadik állammal: 

Bolívia 

Az Eurojust és Bolívia közötti együttműködés fokozása stratégiai fontosságú, különösen a 

kábítószer-előállítás és -kereskedelem tekintetében. Bolívia a világ harmadik legnagyobb 

kokaintermelőjeként az Európába irányuló kábítószer-csempészet kritikus tranzitállomásának 

és kapujának szerepét tölti be, megkönnyítve a szervezett bűnözői hálózatok működését. 

A közelmúlt fejleményei arról tanúskodnak, hogy Bolívia szilárdan elkötelezett amellett, hogy 

stratégiai és operatív szinten egyaránt megerősítse kapcsolatait az Eurojusttal. Bolívia kijelölt 

egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és számos operatív és stratégiai ülésre, valamint az 

Eurojustnál tett szakmai látogatásra került sor az ország részvételével. Az Eurojust 

nemzetközi partnerekkel folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra 

szóló stratégiája prioritásként kezeli Bolíviát, ami a kábítószer-bűnözés elleni küzdelemhez 

fűződő közös érdeket tükrözi. A meglévő keretek, például a Bolívia és az Eurojust közötti 

2024. évi munkamegállapodás szilárd alapot biztosítanak az igazságügyi együttműködéshez. 

Emellett Bolívia kijelölt egy külön Eurojust kapcsolattartó pontot, ami tovább javítja az 

igazságügyi együttműködés iránti kérelmek hatékonyságát. 

Az ország aktívan részt vesz az EL PAcCTO program15 által támogatott megerősített 

együttműködési mechanizmusban is. Ez az eszköz keretet biztosít a rendszeres 

együttműködéshez azokkal a latin-amerikai országokkal, amelyek munkamegállapodást vagy 

más együttműködési eszközt írtak alá az Eurojusttal. A mechanizmus egyrészt az Eurojust 

által irányított európai komponensből, másrészt az EL PAcCTO és az aláíró országok 

ügyészségei által irányított latin-amerikai komponensből áll. 

 
13 Lásd a fenti 2. lábjegyzetet. 
14 2025. szeptember 23-án aláírásra került, a Tanács 2026. március 30-án elfogadta a megállapodás 

megkötéséről szóló határozatát (HL L, 828., 2026.4.15.), http://data.europa.eu/eli/dec/2026/828/oj. 
15 Az EL PAcCTO a nemzetközi szervezett bűnözés elleni európai–latin-amerikai segítségnyújtási 

program. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2026/828/oj
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Mindez rávilágít arra, hogy Bolívia kész részt venni a nemzetközi igazságügyi 

kezdeményezésekben, és gondoskodik arról, hogy az operatív együttműködés meg tudjon 

felelni az uniós normáknak. 

Bolívia aktívan részt vesz regionális igazságügyi hálózatokban is, többek között az 

IberRedben és az Ibér-amerikai Ügyészségek Szövetségében (AIAMP), ami szilárd alapot 

nyújt az együttműködéshez. Az Eurojust az e hálózatokkal való együttműködésre szolgáló 

eszközöket hozott létre, még jobban megszilárdítva Bolívia stratégiai jelentőségű partneri 

státuszát. 

Kanada 

Az Eurojust és Kanada közötti együttműködés megerősítése komoly stratégiai és operatív 

jelentőséggel bír, különösen a kábítószer-kereskedelem, a csalás, a pénzmosás és a 

kiberbűnözés területén. Kanadát és az Európai Uniót egyre nagyobb mértékben érintik a 

régiókon átnyúlóan működő szervezett bűnözői csoportok által a kibertérben elkövetett 

kifinomult bűncselekmények. Kanada kiemelt partnerként szerepel az Eurojust nemzetközi 

partnerekkel folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra szóló 

stratégiájában, ami az igazságügyi együttműködés elmélyítéséhez fűződő erős kölcsönös 

érdekeket tükrözi. 

Kanada hasonlóan gondolkodó partner, amely magas szintű szabályozási konvergenciát mutat 

olyan kulcsterületeken, mint a jogállamiság, az alapvető jogok és az adatvédelmi biztosítékok. 

Az együttműködés már jelenleg is intenzív: Kanada az Európai Unió tagállamaitól érkező, 

igazságügyi együttműködés iránti kérések tekintetében az első tíz harmadik ország közé 

tartozik. Ez a magas szintű operatív együttműködés nyilvánvalóvá teszi, hogy fel kell 

gyorsítani a bizonyítékok beszerzését, és elő kell segíteni az Eurojusthoz delegált összekötő 

ügyész esetleges kiküldését. 

A kanadai hatóságok kijelöltek egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és rendszeresen részt 

vettek azokon az operatív üléseken, amelyek az Eurojust által támogatott, a tagállamokat és 

Kanadát érintős súlyos és szervezett bűnözéssel kapcsolatos ügyekben folytatott nyomozások 

és büntetőeljárások keretében kerültek megszervezésre.  

Chile 

Az Eurojust és Chile közötti együttműködés fokozása számottevő stratégiai és operatív 

jelentőséggel bír, mivel Chilét egyre nagyobb mértékben érinti az Európai Unióban működő 

szervezett bűnözői csoportokhoz kapcsolódó kábítószer-kereskedelem. A Chilével folytatott 

igazságügyi együttműködés ahhoz is elengedhetetlen, hogy eredményesen lehessen fellépni a 

vagyon elleni szervezett bűnözés, a kiberbűnözés és a pénzmosás ellen.  

Chile kijelölt egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és számos operatív és stratégiai ülésre, 

valamint az Eurojustnál tett szakmai látogatásra került sor az ország részvételével. Chile 

kiemelt partnerként szerepel az Eurojust nemzetközi partnerekkel folytatott együttműködésre 

vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra szóló stratégiájában. Jelentős előrelépés történt 2024 

júliusában, amikor Chile Legfőbb Ügyészsége és az Eurojust munkamegállapodást írt alá. Ez 

a megállapodás hivatalossá teszi az Eurojust kapcsolattartó pontjainak igénybevételét, és 

szorosabb, hatékonyabb kommunikációt biztosít az igazságügyi együttműködés iránti 

kérelmek mindkét irányú felgyorsítása érdekében. Azóta fokozódott az operatív és stratégiai 

együttműködés, és exponenciálisan nőtt a Chilét és az Európai Unió tagállamait érintő 

segítségnyújtás iránti kérelmek száma. 2026-ban Chile töltötte be az Eurojust és az EL 
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PAcCTO program által támogatott megerősített együttműködési mechanizmus latin-amerikai 

koordinátorának szerepét. 

Chile aktív szerepet vállal több regionális igazságügyi hálózatban, többek között az 

IberRedben és az Ibér-amerikai Ügyészségek Szövetségében (AIAMP). Az Eurojust 

együttműködési eszközöket alakított ki mindkét hálózat viszonylatában. Ez a többszintű 

kapcsolatépítés még szilárdabb alapokra helyezi a Chilével folytatott együttműködés 

elmélyítését. Az ország komoly érdeklődést tanúsít a normáknak az Európai Unióval való 

összehangolása, például az adatvédelmi jogszabályoknak a bűnüldözésben érvényesítendő 

adatvédelemről szóló irányelvhez igazítása iránt (az EL PAcCTO segítségével). 

Costa Rica 

Az Eurojust és Costa Rica közötti együttműködés megerősítése növekvő operatív 

jelentőséggel bír, különös tekintettel arra, hogy Costa Rica egyre inkább ki van téve a 

kábítószer-kereskedelemnek és a szervezett bűnözésnek, ami részben az EU-ba irányuló 

csempészútvonalak diverzifikációjának és a szervezett bűnözés szélesebb körű terjedésének 

tudható be. Emellett az ország Panamával együtt a digitális szolgáltatásokat kínáló 

magánvállalkozások központjává válik, és ezért az Eurojust kulcsfontosságú partnere a 

digitális bizonyítékokkal kapcsolatban. 

Costa Rica kijelölt egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és számos operatív és stratégiai ülésre, 

valamint az Eurojustnál tett szakmai látogatásra került sor az ország részvételével. Costa Rica 

komoly érdeklődést tanúsít az Eurojusttal és tágabb értelemben az Európai Unióval folytatott 

együttműködés elmélyítése iránt. Costa Rica és az Eurojust között már 2024 óta létezik 

munkamegállapodás, és a közelmúltbeli magas szintű eszmecserék tanúbizonyságot tettek 

ezen elkötelezettség, valamint a megerősített együttműködési mechanizmusban való részvétel 

fontosságáról16. A legfőbb ügyész aktívan közreműködik a szorosabb igazságügyi 

együttműködés előmozdításában.  

Costa Rica emellett jelezte, hogy igényt tart az Európai Unió által az igazságügyi és 

adatvédelmi normák összehangolásához biztosított technikai segítségnyújtásra, még inkább 

nyomatékosítva, hogy készen áll a büntető igazságszolgáltatási ügyekben folytatott 

együttműködés megerősítésére. 

Ecuador 

Az Eurojust és Ecuador közötti együttműködés megerősítése alapvető fontosságú, mivel 

Ecuador a kokaintermelés és -szállítás csomópontjaként fontos szerepet tölt be, és így hatással 

van az európai piacra és a regionális biztonságra. Különösen, mivel 2022-ben Ecuador vált az 

Európába irányuló kokainszállítmányok legfontosabb származási országává, ami 

elengedhetetlenné teszi a szervezett bűnözés és a tűzfegyver-kereskedelem elleni küzdelem 

terén folytatott stratégiai együttműködést. 

Operatív jelentőségére tekintettel Ecuadort kiemelt partnerként jelölték meg az Eurojust 

nemzetközi partnerekkel folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra 

szóló stratégiájában. Ez a megjelölés kiemeli, hogy Ecuador egyre növekvő érdeklődést mutat 

az Európai Unióval folytatott igazságügyi együttműködés megerősítése iránt. 2024 júliusában 

Ecuador azon latin-amerikai országok sorába lépett, amelyek munkamegállapodást írtak alá az 

Eurojusttal, és csatlakozott a megerősített együttműködési mechanizmushoz. Ecuador kijelölt 

 
16 Lásd a Bolíviáról szóló fenti részt. 
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egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és az ország részvételével számos operatív és stratégiai 

ülésre, valamint az Eurojustnál tett szakmai látogatásra került sor. A közelmúltbeli 

kapcsolatfelvételek, például a magas szintű megbeszélések Ecuadornak a meglévő 

kapcsolatok megerősítésére irányuló proaktív megközelítését tükrözik. Az Eurojust, valamint 

a szervezett bűnözés és a pénzmosás elleni küzdelemmel foglalkozó szakosított ügyészségek 

(UNIDOT és FEDOTI17) megerősítik operatív és stratégiai együttműködésüket, többek között 

az ecuadori kikötőkben a szervezett bűnözés és a kábítószer-kereskedelem elleni küzdelem 

érdekében hozott megerősített biztonsági intézkedésekkel összefüggésben. 

Ecuador emellett érdeklődését fejezte ki aziránt, hogy normáit összehangolja az Európai Unió 

normáival, különösen az adatvédelem területén. Az Europollal való együttműködésről szóló, 

nemrégiben hatályba lépett nemzetközi megállapodás, amely átfogó adatvédelmi 

rendelkezéseket is tartalmaz, szintén bizonyítja ezt az elkötelezettséget. 

Panama 

A Panamával folytatott igazságügyi együttműködés komoly operatív jelentőséggel bír, 

különösen a kábítószer-kereskedelem, a kiberbűnözés, a vagyon elleni bűncselekmények, a 

csalás és a pénzmosás tekintetében. A szervezett bűnözői csoportok gyakran Panamát 

használják fel a pénzmosásban részt vevő fedőcégek létrehozására és működtetésére, emellett 

az ország a Dél-Amerikából Európába szállított kábítószerek fontos tranzitállomása. 

Panama kijelölt egy Eurojust kapcsolattartó pontot, és az ország részvételével számos operatív 

és stratégiai ülésre, valamint az Eurojustnál tett szakmai látogatásra került sor. Az Eurojust 

számos olyan, Panamát érintő nyomozást és büntetőeljárást támogatott, amelyet az Európai 

Unió tagállamai indítottak, a panamai hatóságok pedig az Eurojuston keresztül szoros 

kapcsolatot tartottak fenn a tagállami hatóságokkal, és aktívan részt vettek a koordinációs 

üléseken. 

Emellett Panama és az Eurojust szorosan együttműködik az elektronikus bizonyítékokkal és a 

digitális szolgáltatásokat kínáló magánvállalkozásokkal kapcsolatos kihívások kezelése és 

bevált gyakorlatok cseréje érdekében Operatív szempontból a Panamát érintő ügyek száma az 

elmúlt két évben ötszörösére nőtt, de a további növekedéshez lehetővé kell tenni a személyes 

adatok szisztematikus cseréjét. 

Panama kiemelt partnerként szerepel az Eurojust nemzetközi partnerekkel folytatott 

együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra szóló stratégiájában. 2024-ben 

Panama legfőbb ügyészének hivatala és az Eurojust munkamegállapodást írt alá, amely 

hivatalossá tette az Eurojust kapcsolattartó pontjainak igénybevételét, és szorosabb 

kommunikációt biztosított az igazságügyi együttműködés iránti kérelmek mindkét irányban 

történő felgyorsítása érdekében. 

Panama részt vesz regionális igazságügyi hálózatokban is, különösen az IberRedben és az 

Ibér-amerikai Ügyészségek Szövetségében (AIAMP), amelyek viszonylatában az Eurojust 

együttműködési eszközöket alakított ki. Az Európai Ügyészség egyetértési megállapodást írt 

alá az AIAMP-vel, valamint munkamegállapodást kötött az ország Legfőbb Ügyészségével, 

tovább erősítve Panama regionális együttműködési partnerként betöltött jelentőségét. Panama 

 
17 Az UNIDOT büntetőeljárása az Ecuador nemzetközi szervezett bűnözéssel szembeni nyomozással 

foglalkozó nemzeti szakosított egysége (spanyolul: Unidad Nacional de Investigación contra la 

Delincuencia Organizada Transnacional) által indított bírósági eljárásokra utal; a FEDOTI a 

transznacionális és nemzetközi szervezett bűnözéssel foglalkozó szakosított ügyészség. 
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érdekelt abban, hogy összehangolja normáit az Európai Unió normáival, például az 

adatvédelem terén. 

Peru 

A Peruval folytatott igazságügyi együttműködés rendkívül fontos. Mivel a világ második 

legnagyobb kokaintermelőjéről és az Európai Unióba irányuló kábítószer-kereskedelem egyik 

fő forrásáról van szó, az együttműködési erőfeszítések elsősorban a kábítószer-kereskedelem 

elleni küzdelemre összpontosulnak, ugyanakkor a vagyon elleni bűncselekményekkel, a 

pénzmosással és a kiberbűnözéssel is foglalkoznak. Peru kiemelt partnerként szerepelt az 

Eurojust nemzetközi partnerekkel folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es 

időszakra szóló stratégiájában. 

Peru komoly érdeklődést tanúsít az Eurojusttal való együttműködés iránt. 2024-ben Peru 

legfőbb ügyészének hivatala és az Eurojust munkamegállapodást írt alá, és a közelmúltbeli 

magas szintű eszmecserék során hangsúlyozták az együttműködés fokozása iránti 

elkötelezettségüket. Peru kijelölt egy Eurojust kapcsolattartó pontot, emellett operatív és 

stratégiai ülésekre, valamint az Eurojustnál tett szakmai látogatásokra került sor az ország 

részvételével. Az illetékes hatóságok aktívan részt vesznek a megerősített együttműködési 

mechanizmusban is, aminek eredményeként 2025-ben a perui hatóságok megkeresésére az 

Eurojust több tucat aktív nyomozást támogatott.  

Az azóta bekövetkezett kormányváltások ellenére Peru párbeszédet folytat az Europollal való 

együttműködésről szóló nemzetközi megállapodásról is, és technikai segítséget kért a 

Bizottságtól annak érdekében, hogy bűnüldözési normáit összhangba hozza az Európai Unió 

adatvédelmi követelményeivel. 

Peru aktívan bekapcsolódott regionális igazságügyi hálózatokba – különösen az IberRedbe és 

az Ibér-amerikai Ügyészségek Szövetségébe (AIAMP) – is, amelyek viszonylatában az 

Eurojust együttműködési eszközöket alakított ki. 

Egyesült Arab Emírségek (EAE) 

Az Egyesült Arab Emírségekkel folytatott igazságügyi együttműködés főként a csalással, 

különösen a héacsalással, a kábítószer-kereskedelemmel, a pénzmosással, a vagyon elleni 

bűncselekményekkel és a kiberbűnözéssel kapcsolatos. Úgy tűnik, hogy az Európai Uniót 

célzó szervezett bűnözői csoportok jelentős részének központja az Egyesült Arab 

Emírségekben található, amely gyakran szolgál bázisként e hálózatok távoli irányításához 

vagy műveleteihez, beleértve a kábítószer-kereskedelmet, a pénzmosást és a rejtett bankolást. 

Az Eurojust nemzetközi partnerekkel folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es 

időszakra szóló stratégiája szerint az ország rendkívül nagy operatív jelentőséggel bír a 

szervezett bűnözés elleni küzdelemben. Az Egyesült Arab Emírségek hatóságai számos 

operatív és stratégiai ülésen, valamint az Eurojustnál tett tanulmányi látogatásokon vettek 

részt. Az Egyesült Arab Emírségek kapcsolattartó pontot jelölt ki az Eurojust számára, és 

szilárd elkötelezettségről tett tanúbizonyságot az Eurojusttal való együttműködés iránt, amint 

azt a „Team Europe” misszió keretében 2025 áprilisában folytatott szerepvállalása, valamint a 

2025 júliusában tartott közös szakértői munkaértekezleten való részvétele is mutatja, ahol 

konkrét lépésekről állapodtak meg az együttműködés további elmélyítése érdekében. 

Előkészítés alatt áll az Eurojusttal kötendő munkamegállapodás, amelynek keretében állandó 

kapcsolattartó pont kerül kijelölésre Hágában. Ezek a kezdeményezések nyilvánvalóvá teszik, 
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hogy az ország készen áll arra, hogy az Európai Unióval vállvetve megbízható partnerként 

lépjen fel a nemzetközi bűnözés elleni küzdelemben. 

• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

Ez az ajánlás összhangban áll az Eurojust és harmadik országok közötti igazságügyi 

együttműködés területén meglévő uniós szakpolitikával. 

Előrelépés történt a tagállamok közötti, valamint az uniós ügynökségek és harmadik országok 

közötti információcsere és együttműködés javítása terén. Az (EU) 2018/1727 európai 

parlamenti és tanácsi rendeletnek és a 2005/671/IB tanácsi határozatnak a terrorizmussal 

kapcsolatos ügyekben folytatott digitális információcsere tekintetében történő módosításáról 

szóló (EU) 2023/2131 rendelet18 megerősíti az Eurojust részéről a harmadik országokkal 

folytatott együttműködés keretét azáltal, hogy jogalapot biztosít az Eurojusthoz delegált 

harmadik országbeli összekötő ügyész kirendeléséhez és az Eurojusttal való 

együttműködéshez. 

Az (EU) 2018/1727 rendeletnek a népirtással, az emberiesség elleni bűncselekményekkel, a 

háborús bűncselekményekkel és a kapcsolódó bűncselekményekkel összefüggő bizonyítékok 

Eurojustnál19 történő megőrzése, elemzése és tárolása tekintetében történő módosításáról 

szóló (EU) 2022/838 rendelet szintén szoros kapcsolatot mutat a harmadik országokkal. 

Mindkét jogi aktus hangsúlyozza a harmadik országokkal való szoros együttműködés 

fontosságát a súlyos bűncselekmények kivizsgálása és büntetőeljárás alá vonása érdekében. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

Az Eurojust fontosságára és a határon átnyúló igazságügyi együttműködésben játszott döntő 

szerepére vonatkozó hivatkozásokat a fent említett, a szervezett bűnözés elleni küzdelemre 

irányuló uniós stratégia (2021–2025) és az európai belső biztonsági stratégia 

(„ProtectEU”)20 mellett más tematikus szakpolitikai dokumentumokba is belefoglalták, 

például az emberkereskedelem elleni küzdelemre irányuló uniós stratégiába21; az EU 

terrorizmus elleni programjába22, valamint az EU kábítószer elleni programjába és cselekvési 

tervébe23. 

E stratégiai dokumentumokkal összhangban a bűnüldözés területén is erősödött a nemzetközi 

együttműködés. A Tanács felhatalmazása alapján24 a Bizottság tárgyalásokat folytatott a 

 
18 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/2131 rendelete (2023. október 4.) az (EU) 2018/1727 

európai parlamenti és tanácsi rendeletnek és a 2005/671/IB tanácsi határozatnak a terrorizmussal 

kapcsolatos ügyekben folytatott digitális információcsere tekintetében történő módosításáról. HL L, 

2023/2131, 2023.10.11., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2131/oj. 
19 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2022/838 rendelete (2022. május 30.) az (EU) 2018/1727 

rendeletnek a népirtással, az emberiesség elleni bűncselekményekkel, a háborús bűncselekményekkel és 

a kapcsolódó bűncselekményekkel összefüggő bizonyítékok Eurojustnál történő megőrzése, elemzése 

és tárolása tekintetében történő módosításáról. 
20 Lásd az 1. és a 2. lábjegyzetet. 
21 A Bizottság közleménye az emberkereskedelem elleni küzdelemre irányuló uniós stratégiáról 2021–

2025 (COM(2021) 171 final). 
22 A Bizottság közleménye – ProtectEU: A terrorizmus megelőzését és leküzdését célzó menetrend, 

2026.2.26. (COM(2026) 101 final). 
23 A Bizottság közleménye – Az EU 2021–2025 közötti időszakra szóló kábítószer elleni programja és 

cselekvési terve (COM(2020) 606 final). 
24 A Tanács 7047/20 határozata (2020. április 23.) és a CM 2178/20. tanácsi dokumentum (2020. május 

13.). 



 

HU 10  HU 

személyes adatoknak a Bűnüldözési Együttműködés Európai Uniós Ügynökségével (Europol) 

való cseréjéről szóló megállapodásokról. 

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Anyagi jogalap 

Az Európai Unió Büntető Igazságügyi Együttműködési Ügynökségéről (Eurojust) szóló (EU) 

2018/1727 rendelet meghatározza az Eurojust jogi keretét, különösen annak céljait, feladatait, 

hatáskörét, az adatvédelmi rendelkezéseket és a külső partnerekkel való együttműködés 

módjait. 

Ezen ajánlás célja, hogy a Tanács felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy az Unió nevében 

tárgyalásokat folytasson a jövőbeni megállapodásokról. Tekintettel arra, hogy a 

megállapodások fő célja az Eurojust és az érintett harmadik országok illetékes hatóságai 

között a súlyos bűncselekmények elleni küzdelem terén folytatott igazságügyi együttműködés 

megerősítése a személyes adatok cseréje révén, a Tanács számára a tárgyalások 

megkezdésének engedélyezésére vonatkozó jogalap a 16. cikk (2) bekezdése és a 85. cikk. 

• Eljárási jogalap 

Az EUMSZ 218. cikkének (3) bekezdése úgy rendelkezik, hogy amennyiben a tervezett 

megállapodás nem kizárólag vagy túlnyomórészt a közös kül- és biztonságpolitikára 

vonatkozik, a Bizottság ajánlásokat nyújt be a Tanácsnak. A Tanács határozatot fogad el, 

amelyben felhatalmazást ad a tárgyalások megkezdésére, és kijelöli az Unió főtárgyalóját 

vagy az uniós tárgyalócsoport vezetőjét. 

Az EUMSZ 218. cikkének (4) bekezdése úgy rendelkezik, hogy a Tanács a főtárgyaló 

számára tárgyalási irányelveket határozhat meg, és különbizottságot jelölhet ki a főtárgyalóval 

való egyeztetés céljára. 

A Bizottság javasolja az Európai Unió, valamint Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az 
Egyesült Arab Emírségek, Kanada, Panama és Peru közötti, az Európai Unió Büntető 
Igazságügyi Együttműködési Ügynöksége (Eurojust) és e harmadik államok 
büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködésért felelős hatóságai közötti 
együttműködésről szóló megállapodásokra irányuló tárgyalások megkezdését. A Bizottságot 
kell főtárgyalónak kijelölni. 

A tervezett megállapodásokra vonatkozó tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

szóló javasolt határozat eljárási jogalapja az EUMSZ 218. cikkének (3) és (4) bekezdése. 

• A főtárgyaló kiválasztása 

Mivel a tervezett megállapodások kizárólag a közös kül- és biztonságpolitika területén kívül 

eső témakörökre terjednek ki, az EUMSZ 218. cikkének (3) bekezdése értelmében a 

Bizottságot kell kijelölni főtárgyalónak. 

• Uniós hatáskör 

Az Unió hatáskörrel rendelkezik az Eurojust felépítésének, működésének, tevékenységi 

területének és feladatainak meghatározására, valamint a harmadik országokkal folytatott 

igazságügyi együttműködéssel kapcsolatos személyes adatok védelmére vonatkozó 

biztosítékok nyújtására. 
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Az Eurojust-rendelet különös szabályokat állapít meg a személyes adatoknak az Eurojust által 

az Európai Unión kívülre történő továbbítására vonatkozóan. A rendelet 56. cikkének (2) 

bekezdése felsorolja azokat a helyzeteket, amikor az Eurojust jogszerűen továbbíthat 

személyes adatokat harmadik országok igazságügyi hatóságainak. Az említett rendelkezésből 

következik, hogy a személyes adatok Eurojust általi, az érintett harmadik országnak történő 

strukturális továbbítása esetén kötelező erejű nemzetközi megállapodásokat kell kötni az 

Európai Unió és a harmadik ország között, amely megfelelő biztosítékokat nyújt az egyének 

magánéletének, valamint egyéb alapvető jogainak és szabadságainak védelme tekintetében. 

Az EUMSZ 3. cikkének (2) bekezdésével összhangban a jövőbeni megállapodások így az 

Unió kizárólagos külső hatáskörébe tartozik. 

• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén) 

Tárgytalan.  

• Arányosság 

Az e tanácsi határozatra irányuló ajánláshoz kapcsolódó uniós célkitűzések csakis kötelező 

erejű nemzetközi megállapodások megkötésével érhetők el, amelyek rendelkeznek a 

szükséges együttműködési intézkedésekről és biztosítják az alapvető jogok megfelelő 

védelmét. Az (EU) 2018/1727 Eurojust-rendeletben foglaltaknak megfelelően a jövőbeni 

megállapodások rendelkezései is a fő célkitűzések eléréséhez szükséges mértékre 

korlátozódnak. Az Eurojust egyedülálló szerepe miatt a tagállamok egyoldalú fellépése a 

harmadik országok irányába nem jelent alternatívát. Az egyoldalú fellépés továbbá nem 

biztosítana elegendő alapot az Eurojust és harmadik országok közötti igazságügyi 

együttműködéshez, és nem biztosítaná az alapvető jogok szükséges védelmét. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

Ez a tanácsi határozatra irányuló ajánlás az EUMSZ 218. cikke (3) és (4) bekezdésének 

megfelelően került benyújtásra, amely előírja, hogy a tárgyalások megkezdésére való 

felhatalmazásról és az Unió főtárgyalójának kijelöléséről szóló határozatot a Tanács fogadja 

el. A Tanács tárgyalási irányelveket is meghatározhat a főtárgyaló számára. Nincs más olyan 

jogi eszköz, amelynek útján megvalósíthatóak lennének ezen ajánlás célkitűzései. 

3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

Tárgytalan. 

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

Tárgytalan. 

• Szakértői vélemények összegyűjtése és felhasználása 

A szakértői vélemények összegyűjtése az Eurojusttól kapott operatív információk alapján 

történt. 

• Hatásvizsgálat 

Tárgytalan. 
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• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

Tárgytalan. 

• Alapjogok 

A megállapodásoknak tiszteletben kell tartaniuk az alapvető jogokat, és tekintetbe kell 

venniük a Charta által elismert elveket, így a Charta 7. cikkében elismert, a magánélet és a 

családi élet tiszteletben tartásához való jogot, a Charta 8. cikkében elismert, a személyes 

adatok védelméhez való jogot, valamint a Charta 47. cikkében elismert, a hatékony 

jogorvoslathoz és a tisztességes eljáráshoz való jogot. Tilos továbbá minden olyan 

információcsere, amely embertelen és megalázó bánásmódhoz és büntetéshez vezet, és adott 

esetben halálbüntetéssel kapcsolatos.  

A személyes adatok cseréje és azok harmadik országok hatóságai általi kezelése a 

magánélethez és az adatvédelemhez való alapvető jogot érinti. E tekintetben a 

megállapodások az uniós joggal összhangban garantálják a megállapodások alapján 

továbbított személyes adatokra vonatkozó megfelelő biztosítékok alkalmazását. 

Először is bizonyos egyéni jogok gyakorlása csak a fontos közérdek – különösen a 

folyamatban lévő bűnügyi nyomozást vagy büntetőeljárást fenyegető kár megelőzése – 

érvényesüléséhez szükséges és azzal arányos mértékben, és az érintett alapvető jogait és 

érdekeit figyelembe véve késleltethető, korlátozható vagy tagadható meg. 

A megállapodások garantálják továbbá, hogy a személyes adatoknak az Eurojust és a 

harmadik országok közötti cseréje összhangban álljon mind a megkülönböztetésmentesség 

elvével, mind pedig az Európai Unió Alapjog Chartája25 52. cikkének (1) bekezdésével, 

amelyek biztosítják, hogy a Chartában biztosított alapvető jogokba való beavatkozás a 

kitűzött általános érdekű célkitűzések tényleges megvalósításához szükséges mértékre 

korlátozódjon, az arányosság elvére is figyelemmel. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A javaslatnak nincsenek az uniós költségvetést érintő vonzatai. 

5. EGYÉB ELEMEK 

• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

A Tanács és az Európai Parlament rendszeresen jelentést és tájékoztatást kap. 

• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén) 

Tárgytalan. 

• Az ajánlás egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

Ez az ajánlás felhatalmazza a Bizottságot a tárgyalások lefolytatására. Emellett tárgyalási 

iránymutatásokat is meghatároz. 

 

 
25 Az Európai Unió Alapjogi Chartája, HL C 202., 2016.6.7., http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2016/oj. 

http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2016/oj
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Ajánlás 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az Európai Unió, valamint Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az Egyesült Arab 

Emírségek, Kanada, Panama és Peru közötti, az Európai Unió Büntető Igazságügyi 

Együttműködési Ügynöksége (Eurojust) és e harmadik államok büntetőügyekben 

folytatott igazságügyi együttműködésért felelős illetékes hatóságai közötti 

megállapodásokra irányuló tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 16. cikke (2) 

bekezdésére és 85. cikkére, összefüggésben 218. cikkének (3) és (4) bekezdésével,  

tekintettel az Európai Bizottság ajánlására, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2018/1727 európai parlamenti és tanácsi rendeletet1 2019. november 14-én 

fogadták el, és 2019. december 12-től kell alkalmazni. 

(2) Az (EU) 2018/1727 rendelet 52. cikke értelmében az Eurojust együttműködési 

kapcsolatokat alakíthat ki és tarthat fenn harmadik országok hatóságaival és 

nemzetközi szervezetekkel. E célból az Eurojustnak a Bizottsággal konzultálva 

négyévente együttműködési stratégiát kell kialakítania, amely meghatározza azon 

harmadik országokat és nemzetközi szervezeteket, amelyek vonatkozásában operatív 

szükség van az együttműködésre. Ennek megfelelően az Eurojust a Bizottsággal 

konzultálva ilyen együttműködési stratégiát dolgozott ki a 2024–2027-es időszakra. 

(3) Az (EU) 2018/1727 rendelet és különösen annak 56. cikke meghatározza a 

személyes adatoknak az Európai Unió Büntető Igazságügyi Együttműködési 

Ügynökségétől (Eurojust) a harmadik országok és nemzetközi szervezetek részére 

történő átadásának általános elveit. Az Eurojust az Unió és egy adott harmadik 

ország között az Európai Unió működéséről szóló szerződés 218. cikke alapján 

kötött, az egyének magánéletének, alapvető jogainak és szabadságainak védelmére 

vonatkozó megfelelő biztosítékokat meghatározó nemzetközi megállapodás alapján 

továbbíthat személyes adatokat e harmadik ország számára. 

(4) E megállapodások megkötése céljából tárgyalásokat kell indítani az Európai Unió, 

valamint Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az Egyesült Arab Emírségek, Kanada, 

Panama és Peru közötti ilyen megállapodások megkötése céljából. Ezen országok 

kiválasztása az alábbiakon alapul: többek között az Eurojust nemzetközi partnerekkel 

folytatott együttműködésre vonatkozó, a 2024–2027-es időszakra szóló 

stratégiájában azonosított operatív igények értékelése, a más bel- és igazságügyi 

 
1 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az Európai Unió 

Büntető Igazságügyi Együttműködési Ügynökségéről (Eurojust) és a 2002/187/IB tanácsi határozat 

felváltásáról és hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 138. o., 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj
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ügynökségekkel és szervekkel, például az Europollal való együttműködéssel való 

összhang biztosításának szükségessége, valamint az Európai Unió biztonságához 

fűződő stratégiai érdekek, különösen a szervezett bűnözés és a kábítószer-

kereskedelem területén. 

(5) Az említett országokkal kötött megállapodásoknak jogalapot kell biztosítaniuk a 

személyes adatok szisztematikus cseréjéhez és az összekötő ügyészek 

kirendeléséhez, ugyanis ezek az eszközök az Eurojust saját munkamegállapodásai 

keretében nem állnak rendelkezésre.  

(6) A Bizottságnak szükség esetén képesnek kell lennie arra, hogy akár a 

megállapodásokról szóló tárgyalás során, de a megállapodások megkötése előtt 

mindenképpen konzultáljon az európai adatvédelmi biztossal. 

(7) A megállapodásoknak tiszteletben kell tartaniuk az alapvető jogokat, és tekintetbe 

kell venniük az Európai Unió Alapjogi Chartája által elismert elveket, így a Charta 7. 

cikkében elismert, a magánélet és a családi élet tiszteletben tartásához való jogot, a 

Charta 8. cikkében elismert, a személyes adatok védelméhez való jogot, valamint a 

Charta 47. cikkében elismert, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljáráshoz 

való jogot. Tilos továbbá minden olyan információcsere, amely embertelen és 

megalázó bánásmódhoz és büntetéshez vezet, és adott esetben halálbüntetéssel 

kapcsolatos. A megállapodásokat az említett jogoknak és elveknek megfelelően kell 

alkalmazni. 

(8) A megállapodások nem érinthetik és nem sérthetik a nemzetbiztonság megőrzéséért 

felelős hatóságok közötti személyesadat-átadást vagy egyéb együttműködési 

formákat. 

(9) Írországra nézve az (EU) 2018/1727 rendelet kötelező, és ezért részt vesz az e 

határozat elfogadásában. 

(10) Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló 

szerződéshez csatolt, Dánia helyzetéről szóló 22. jegyzőkönyv 1. és 2. cikke 

értelmében Dánia nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadásában, az rá nézve 

nem kötelező és nem alkalmazandó. 

(11) Az európai adatvédelmi biztossal konzultációra került sor e határozatról és annak 

mellékletéről, melynek nyomán azok (dátum)-án/-én véleményt adtak ki, 

 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A Tanács felhatalmazást ad az Unió, valamint Bolívia, Chile, Costa Rica, Ecuador, az 

Egyesült Arab Emírségek, Kanada, Panama és Peru közötti, az Európai Unió Büntető 

Igazságügyi Együttműködési Ügynöksége (Eurojust) és e harmadik államok büntetőügyekben 

folytatott igazságügyi együttműködésért felelős illetékes hatóságai közötti együttműködésről 

szóló nemzetközi megállapodásokra irányuló tárgyalások megkezdésére. 

 

2. cikk 

A Tanács a Bizottságot jelöli ki az Unió főtárgyalójának. 
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3. cikk 

Az e határozat mellékletében foglalt tárgyalási irányelvek címzettje a Bizottság. 

 

4. cikk 

A tárgyalásokat a(z) [a Tanács előkészítő szerve]-val/vel konzultálva kell lefolytatni, amelyet 

a Tanács az EUMSZ 218. cikkének (4) bekezdésében meghatározott különbizottságként jelöl 

ki. 

5. cikk 

Ennek a határozatnak a Bizottság a címzettje. 

 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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